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[ntroduction

O China

= Long History
o= Chinese Language
= Various dialects existing at Present

= Lingua Franca (Common language)

O Communication between people living in different
- & regions of the China proper.

O Now in China: Modern Mandarin
O Overseas: Cantonese (NY), Sze Yup dialects (NAm)
\ ﬁ-&ﬁ O Modern Mandarin as LF: not very long
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This Section

O Existence of Lingua Franca in the Past

O Development of Lingua Franca
= The Dark Ages

= Nanking Mandarin
[ "~ The Rise of Péking Mandarin
: i = Péking Mandarin as the Ultimate Champion

O Conclusion
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Did Lingua Franca Exist Historically?

O Standard Language from the West?
O Practically, it did exist!
O Any historical documents?
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2 3E - i v ) Analects

O Book VII:

O What the Master used the elegant langunage for: the
Odes, the Book of History and the performance of the
. fo rites.
O Flipidgn: “Flw 1TT o E T4 o7
& Elegant language refers to the correct language
| O s (HMEEF®m () 3)

" e ™R J__L.";'%’Zﬁ;?;é*" ?
" «= The correct language is similar to the Mandarin at present.”

O Elegant Language *&%
= A language, or dialect rather, with high prestige
- oy ) Standard language in north China’s central plain in that era
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Did Lingua Franca Exist Historically?

O Elegant Language #&=
a Dialect used in the area around the capital city during the
West Zhou Dynasty.

& Archaic Yellow River Lubyi phonological system

e ZjEE b = wia & (Li2003: 180)
© Common Language W E

® Fi2 (3
o 'Hlstory of Ilngua franca traced back to the era of
Confucius.

National Language # Lingua Franca

«= Language used by the ruling class
Yuan - : Mongolian; North Wei #* #.: Sien-pi # %
fw“*;} Now: Chinese ;2 3%
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The Development in the Past
Millennium

O The Dark Ages
O The Nanking Mandarin
O The Rise of Péking Mandarin

O Peking Mandarin as the Ultimate
Champion
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The Dark Ages

O Not much documentation at around 11" ¢.

O Rhyming dictionaries
= Standard of rhyming for composing poems in
Civil Service Examination System

«...© Luoyang Dialect /% =
N = Pronunciation enthusiastically learnt by the literati

ez Cultural centre since Tang Dynasty
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Luoyang Dialect jZ I5

O ¥ (X8 REI) £
ca 2% (1125-1209)
“O R0 MAEEIB Y 0 E D ED o

= The pronunciation is the most correct at that time.

’

O Alternative readings in modern dialects

= Pékinese

: & ez literal reading (learnt from PD)  colloquial reading
> a2 22 . a2 .. .
® &33 bo [bo1] & A bao [bau]
® ] xue [eye\] w Xié [¢ie U]
*::‘ - %y cf. skirt (layer of Old Norse) shirt
| - ,W\coa Small amount of alternative reading in Luoyang Dialect
g ()= Gt 5| o LSHK ARF 2007




Ming Dynasty

O Quonhoa
a2 Quoted by & & %

o= De Christiana Expeditione apud Sinas Suscepta ab
Societate Jesu: a missionary diary of China written

by Trigrault Nicolas
| <&t There was a general language called Quonhoa used
g in the court and forensic court in all provinces
N through the empire.

e Used among the gentry class and understood even by
L4 wOomen

\ n-n ,.;;,l‘.u
| Ilngua franca exists!
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Nanking Mandarin

O 154% 47 (1995) o & B #(1985)
o First European-Chinese e Nanking dialect
dictionary: Dizionairo o2 From mid-16% c. (or
s Portoghese-Cinese carlier)
ax Adialectinthe a2 A eunuch had given a
Jianghuai /172 region little boy bought from
t AR Nanking as a gift to
s teach Father Didaco the
v purity of the Nanking

dialect on the way to
P¢king to have an
- ‘ audience with the Ming
- ﬁ emperor.

e

e O0 3
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Eiret Pec L\ 7e _
tirst Record Ever Fo

CD

O Arte de la Lengua Mandarin

Literally, Grammar of the Mandarin Language
Published in 1703 by Francisco Varo 7
Natural gift of speaking Mandarin well

O Natives in Nanking

O Others from Mandarin-spoken region

& B # (2007)
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Nanking Dialect

O Jianghuai L& Mandarin
= Some features from the dictionaries and textbooks
not found in modern Nanking dialect

O Why Jianghuai Mandarin?
“& % 7 £.(1996)

. v. = Culturally correct pronunciation

o= Formed by immigrants during south migration from
central plain ¥ & 3 &

LSHK ARF 2007

13



The Rise of Péking Mandarin

O Some scholars think that Pékinese has been
the lingua franca for six hundred years.

«= Contradict with the evidence shown above

O How and when did Péking Mandarin rise?
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The Rise of Péking Mandarin

O In 1874, the first envoy of Japan staying in
China reported to the Ministry of Foreign

Affairs of Japan
“/%/E}\ quﬁ ’—"‘f‘ﬁ“’i“ %J’E«EJ ¥ Z L;‘?;’;’,
A ,Ek/%/}i _rgﬁﬁ’i’r ...... 'ﬁpll %géiu";bL
l‘ ol b ﬁ 5 1

: v- = Péking Mandarin was promulgated by the
Manchurian government

Not Agreed by literacy with “barbarian” government
\ i1 "*“*Z Not yet seized any position from Nanking Mandarin
| *"'hw\oa Wade and Hiller 2002: 5
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College of the Correct Pronunciation

R 33

© 1728 A.D. (Regime of Yongzheng % I* )

@ REFE(FTaR) D BREAE S F g URL

S AT FHO TR RN LT R s
y 4y Z . ) %"_,—3-.%» s YRS N | b4
2E~NF K ‘iilﬁaﬁﬁ?‘ﬁ » FBIEGR o

Students without the ability of speaking Mandarin were not
allowed to participate in the civil service examinations.

Main purpose: Eradicate malpractice by the clerk (legal
executives) due to the inability of communication between the
officials (non-local) and the public. (Yeung 2000)

Initial achievement not so effective = not support by #z 5
Make positive contribution but failed to reach the aim
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The Rise of Péking Mandarin

O :Z= pi®E YuYenTzuErh Chi
P

By Wade and Hillier written in 1886

The First textbook for teaching Pékinese

to be used to communication with the court

Improve diplomacy: learn the language of the court, which is
important than any other languages in China

Education of Chinese language in Japan turned to
northern Mandarin from 1874

© Inmid-19" c., northern Mandarin became the
ﬂgua franca among the officials
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Péking Mandarin as the Ultimate Champion

O “Cantonese was beaten by Pékinese by
only one vote (Dr Sun Yat-Sin 4% ik i%)
when deciding by ballot, which dialect was
to be the national language in the
parliament.”

“79 Tiny amount of Cantonese literature
‘o Written language
N & }beaut1ful hearsay...

2 00
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Péking Mandarin as the Ultimate Champion

O Manchurian government

= Declared Péking Mandarin as national language in June 1991

a2 Set up this subject in schools in 1916
e National Revolution in 1911

O After the National government was set up

- Ministry of Education

. -v’ = Pronunciation of 6 500 Chinese characters was standardised by
7 voting
= This dialect was spoken by nobody in life! B
N > w45 Old Mandarin Reading £ ®]§ — doomed to failure D :1]
1 4 ’  [11?]
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™Z71.° Initial -=P - -0 P D a3 - = P P .
Péki o epion
:'.;) + Y - ﬂl -
Medial -4 1 2 2| @ @ ta 'a -
+ I ¥ 1
= |
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" Final - N L
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Péking Mandarin as the Ultimate Champion

O Colloqual P¢kinese was chosen as the
standard

O Pc¢king Mandarin/Putonghua was
promoted 1in China proper

| ;.O Certain level of competence

-
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Conclusion

O The lingua franca of china proper is
always “mandarin”

= Influence of huge economic and political power
established for a long time

O Reference point moved

4 o= Warfare, or replacement of dynasty

« Luoyang - Nanking = Péking
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Q&A

Contact:

cswits@ust.hk
csO4wts@alumni.ust.hk
wong taksum@hotmail.com
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han that...

O A Grammar of the Chinese Language
By Morrison 1815

Vlore

The Chincse déﬁhc the phrase kwan-hwg thus,
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CHINESE LANGUAGLE.

W=
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'rfl o

pruvmce

The dralcet of Macao is different from that of Can-

s amongsl themselves.

{on, and the mandarine dialed Nifferent from that

hence any one orthography mast ol necessity be umperfect.
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